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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI], ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKEJ
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie nimietky voci ozndmenej koncentracii

(Vec M.10112 — CVC/Riverstone Europe)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2021/C 59/01)

Dna 12. februdra 2021 sa Komisia rozhodla nevzniest nimietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii a vyhldsit ju za
zlucitelnd s vnttornym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstrdneni
akychkol'vek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej strinky Komisie o hospoddrskej stifazi venovanej fazidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Tato webovd strdnka poskytuje rdzne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o faziich podla
nazvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ditumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lexu (http:/[eur-lex.europa.cu/homepage. html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32021M10112. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKEJ
UNIE

RADA

Oznédmenie urfené osobam, subjektom a orgdnom, na ktoré sa vztahuji restriktivne opatrenia
ustanovené v rozhodnuti Rady 2011/101/SZBP, zmenenom rozhodnutim Rady (SZBP) 2021/258,
a v nariadeni Rady (ES) & 314/2004, zmenenom nariadenim Rady (EU) 2021/251 o restriktivnych

opatreniach s ohfadom na situdciu v Zimbabwe

(2021/C 59/02)

Osoby, subjekty a orgdny uvedené v prilohe I k rozhodnutiu Rady 2011/101/SZBP ('), zmenenému rozhodnutim Rady
(SZBP) 2021/258 (3, a v prilohe III k nariadeniu Rady (ES) ¢. 314/2004 (), zmenenému nariadenim Rady (EU) 2021/
251 (¥, o restriktivnych opatreniach s ohladom na situdciu v Zimbabwe sa upozoriiujii na tito skuto¢nost:

Rada Eur6pskej nie rozhodla, Ze osoby, subjekty a organy uvedené v predmetnych prilohdch by mali byt nadalej zaradené
do zoznamu osob, subjektov a orgdnov, na ktoré sa vzfahuji restriktivne opatrenia ustanovené v rozhodnuti
2011/101/SZBP a nariadeni (ES) ¢. 314/2004.

Dotknuté osoby, subjekty a orgdny sa upozorfiujii na moznost poziadat prislusné organy relevantného clenského Stitu
alebo stitov uvedené v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 314/2004 o povolenie na pouzitie zmrazenych finan¢nych
prostriedkov na zdkladné potreby alebo osobitné platby (pozri ¢ldnok 7 nariadenia).

Dotknuté osoby, subjekty a orgdny mozu Rade do 1. novembra 2021 podat Ziadost s podpornou dokumenticiou
o opitovné postidenie rozhodnutia zaradit ich do uvedeného zoznamu. Kazdu takdto ziadost je potrebné zaslat na adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL42,16.2.2011,s. 6.
() U.v.EUL58,19.2.2021,s. 51.
() U.v.EUL 55,24.2.2004,s. 1.
¢
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E-mail:sanctions@consilium.europa.eu

Dotknuté osoby, subjekty a orgdny sa tieZ upozorfiujii na moznost napadniit rozhodnutie Rady na VSeobecnom side
Eurépskej tnie v stlade s podmienkami ustanovenymi v ¢lanku 275 druhom odseku a v ¢lanku 263 Stvrtom a Siestom
odseku Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie.


email:sanctions@consilium.europa.eu

C 59/4 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 19.2.2021

Ozndmenie urcené dotknutym osobam, na ktoré sa vztahuji restriktivne opatrenia ustanovené
v rozhodnuti Rady 2011/101/SZBP a nariadeni Rady (ES) & 314/2004 o restriktivnych opatreniach
s ohfadom na situdciu v Zimbabwe

(2021/C 59/03)

Dotknuté osoby sa v stlade s ¢ldnkom 16 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20181725 () upozoriiujd
na tieto informdcie:

Prévnymi zékladmi pre toto spracovanie Gidajov st rozhodnutie Rady 2011/101/SZBP (*), zmenené rozhodnutim Rady
(SZBP) 2021/258 (%), a nariadenie (ES) & 314/2004 (*), zmenené nariadenim Rady (EU) 2021/251 ().

Prevadzkovate[om pre toto spracovanie tidajov je oddelenie RELEX.1.C generdlneho riaditel'stva RELEX pre zahrani¢né veci,
rozsirovanie a civilni ochranu na Generdlnom sekretaridte Rady, ktoré je mozné kontaktovat na adrese:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail:sanctions@consilium.europa.eu

Zodpovednii osobu na Generdlnom sekretaridte Rady je mozné kontaktovat na adrese:
Data Protection Officer

data.protection@consilium.europa.eu

Cielom spracovania tidajov je vytvorenie a aktualizdcia zoznamu 0s6b, na ktoré sa vztahuji restriktivne opatrenia v stlade
s rozhodnutim Rady 2011/101/SZBP, zmenenym rozhodnutim (SZBP) 2021/258, a s nariadenim (ES) ¢. 314/2004,
zmenenym nariadenim (EU) 2021/251.

Dotknuté osoby st fyzické osoby, ktoré spliiaji kritérid zaradenia na zoznam ustanovené v rozhodnuti 2011/101/SZBP
a nariadeni (ES) ¢. 314/2004.

Zhromazdené osobné tdaje zahffiajii Gidaje nevyhnutné na spravnu identifikdciu dotknutych osob, odévodnenie a vSetky
ostatné stivisiace tidaje.

Zhromazdené osobné tidaje sa moZu podla potreby poskytnat Eur6pskej sluzbe pre vonkajsiu ¢innost a Komisii.

Bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia ustanovené v ¢lanku 25 nariadenia (EU) 2018 /1 725, ziadosti o uplatnenie prav
dotknutych osob, ako napriklad prdva na pristup, ako aj préva na opravu alebo prdva namietat, budt zodpovedané
v stilade s nariadenim (EU) 2018/1725.

Osobné tdaje sa budt uchovavat 5 rokov od vyradenia dotknutej osoby zo zoznamu 0s6b, na ktoré sa vztahuji restriktivne
opatrenia, alebo od uplynutia platnosti opatrenia, alebo — v pripade, Ze sa zacalo stidne konanie — po dobu trvania siidneho
konania.

Bez toho, aby boli dotknuté stidne, sprdvne alebo mimostidne prostriedky ndpravy, mozu dotknuté osoby podat staznost
eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu tidajov podla nariadenia (EU) 2018/1725 (edps@edps.europa.eu).

1

() U.v.EUL295,21.11.2018, s. 39.
® U.v.EUL 42,16.2.2011,s. 6.
() U.v.EUL58,19.2.2021,s. 51.
() U.v.EULS55,24.2.2004,s. 1.
¢) U.v.EUL58,19.2.2021,s. 51.
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email:sanctions@consilium.europa.eu
email:data.protection@consilium.europa.eu
email:edps@edps.europa.eu
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EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

18. februdra 2021

(2021/C 59/04)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

UsD Americky doldr 1,2084 CAD  Kanadsky doldr 1,5307
JPY Japonsky jen 127,69 HKD  Hongkongsky dolar 9,3684
DKK Dinska koruna 7.4362 NZD  Novozélandsky dolar 1,6735
GBP  Britsk libra 0,86540 | SCD  Singapursky dolar 1,6028
SEK  Svédska koruna 100328 | KRW  Juhokérejsky won 133685
CHF Svajciarsky frank 1,082 | ZAR  Juhoafricky rand 17,5602

CNY  Cinsky juan 7,8172
ISK Islandskd koruna 155,80 V)

HRK  Chorvitska kuna 7,5765
NOK Nérska koruna 10,2178

IDR Indonézska rupia 16 998,02
BGN Bulharsky lev 1,9558

MYR  Malajzijsky ringgit 4,8844
CZK Ceska koruna 25,864 o

PHP  Filipinske peso 58,616
HUF Madarsky forint 358,73 RUB  Rusky rubel 88.9872
PLN Polsky zloty 4,4888 THB  Thajsky baht 36,276
RON Rumunsky lei 48751 BRL Brazilsky real 6,5252
TRY Tureckd lira 83975 | MXN  Mexické peso 24,3890
AUD Australsky dolar 1,5518 INR Indickd rupia 87,6695

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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Novid nirodnd strana obehovych eurominci

(2021/C 59/05)

Ndrodnd strana novej obehovej pamitnej mince v hodnote 2 EUR vydanej Esténskom

Obehové euromince maji v celej eurozdéne postavenie zdkonného platidla. Komisia zverejiiuje opis vzorov vetkych
novych eurominci s ciefom informovat kazdého, kto prichddza s mincami do kontaktu, ako aj Sirokd verejnost (!).
V siilade so zdvermi Rady z 10. februdra 2009 (*) mozu clenské $taty eurozony a krajiny, ktoré s Eurépskou tGniou uzavreli
menovi dohodu ustanovujicu vyddvanie obehovych eurominci, vydat do obehu pamitné euromince za urcitych
podmienok, predovietkym musia mat len nominalnu hodnotu 2 EUR. Tieto mince majui rovnaké technické parametre ako
ostatné mince v hodnote 2 EUR, na ndrodnej strane je viak vyobrazeny pamitny motiv, ktory md velkd symbolickd
hodnotu z ndrodného alebo eurdpskeho hladiska.

Vydaévajiica krajina: Estonsko
Motiv: ndrodné zviera Estonska — vlk

Vecny opis vzoru: Na vzore je zndzornend silueta vlka a lesa. Pri okraji vnitorného prstenca mince sa vlavo nachddza
nazov krajiny ,EESTI", vpravo rok vydania ,2021“ a hore slovéd ,CANIS LUPUS” (latinsky ndzov vlka).

Vo vonkaj$om prstenci mince je vyobrazenych dvanast hviezd vlajky Eurdpskej tnie.
Odhadovany ndklad: 1 000 000 minci
Détum vydania: jesen 2021

() Pozri U.v.ES C 373, 28.12.2001, 5. 1 o ndrodnych stranach vetkych minci, ktoré boli vydané v roku 2002.
() Pozri zdvery Rady pre hospodirske a financné zdlezitosti z 10. februdra 2009 a odporticanie Komisie z 19. decembra 2008
o spolo¢nych usmerneniach pre ndrodné strany a vydavanie eurominci uréenych do obehu (U. v. EU L 9, 14.1.2009, 5. 52).



Ozndmenie Komisie o aktudlnych drokovych sadzbéich pre vymadhanie $titnej pomoci a referenénych/diskontnych sadzbich platnych od 1. marca 2021

)]

[Uverejnené v silade s cldnkom 10 nariadenia Komisie (ES) ¢. 794/2004 (!

(2021/C 59/06)

Zékladné sadzby vypocitané podla ozndmenia Komisie o revizii spésobu stanovenia referenény‘ch a diskontn)'fch sadzieb (U v. EU C 14, 19.1.2008, s. 6). V zdvislosti od poutzitia
referencne] sadzby sa musia k tejto zdkladnej sadzbe nadalej pripocitavat prlslusne marZe, ako je stanovené v uvedenom ozndmeni. V pripade diskontnej sadzby to znamend zvy$enie
o marzu 100 ba21ckych bodov. Narladenle Komisie (ES) €. 271/2008 z 30. janudra 2008, ktorym sa meni a doplfia nariadenie (ES) ¢. 7942004, stanovuje, Ze pokial nie je osobitnym
rozhodnutim stanovené inak, Grokova sadzba pre vymahanie §titnej pomoci sa tieZ vypocita pripo¢itanim 100 bazickych bodov k zdkladnej sadzbe.

Upravené sadzby st vyznacené tuénym pismom.

Predchddzajtica tabulka bola uverejnend v U. v. EU C 30, 27. 1. 2021, s. 4.

od Do AT | BE [BG| CY |CZ | DE | DK | EE | EL | ES FI FR | HR | HU | IE IT LT | LU | LV | MT | NL | PL | PT | RO | SE SI SK | UK
1.3.2021 -0,45|-0,4510,00|-0,45]0,44|-0,45| 0,04 | -0,45|-0,45 |-0,45 |-0,45|-0,45|0,22| 0,80 | -0,45|-0,45 |-0,45 |-0,45|-0,45|-0,45|-0,45| 0,15 |-0,45| 2,07 |-0,02|-0,45|-0,45 | 0,11
1.2.2021 | 28.2.2021 | -0,45 [ -0,45 | 0,00 | -0,45 | 0,44 | -0,45 | 0,05 | -0,45 | -0,45 | -0,45 | -0,45 | -0,45 | 0,22 | 0,80 |-0,45 | -0,45 | -0,45 [ -0,45 | -0,45 [ -0,45 | -0,45 | 0,19 |-0,45 | 2,07 | 0,02 | -0,45 | -0,45 | 0,12
1.1.2021|31.1.2021 | -0,45 | -0,45 | 0,00 | -0,45 | 0,44 | -0,45 | 0,06 | -0,45 | -0,45 | -0,45 | -0,45 | -0,45 | 0,22 | 0,80 |-0,45|-0,45 | -0,45 | -0,45 | -0,45 | -0,45 | -0,45| 0,23 | -0,45 | 2,07 | 0,00 | -0,45 | -0,45 | 0,15

() U.v.EUL 140, 30.4.2004, s. 1.

12061

[ S ]

[oysdony syrusoa Lupein)
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EUROPSKA PROKURATURA

Rozhodnutie o stilych komorich

(2021/C 59/07)

KOLEGIUM EUROPSKEJ PROKURATURY (EPPO),

so zretelom na nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykonava posilnend spolupraca na tcely
zriadenia Eurdpskej prokuratiiry (dalej len ,nariadenie o EPPO) (), a najma na jeho ¢lanok 10 ods. 1,

so zretelom na vndtorny rokovaci poriadok Eurdpskej prokuratiry (%), ktory prijalo kolégium Eurépskej prokuratdry
12. oktébra 2020, a najmd na jeho ¢lanky 15 a 16,

kedZe:

(1)  Eurdpska prokuratiira by mala zriadit stdle komory na sledovanie a riadenie vySetrovani a trestnych stthan{ vedenych
Eurdépskou prokuratiirou a na zabezpecenie koordindcie vySetrovani a trestnych stihani v cezhrani¢nych veciach
a vykondvania rozhodnut{ prijatych kolégiom.

(2)  V rokovacom poriadku Eurdpskej prokuratiry sa vyzaduje, aby kolégium prijalo rozhodnutie o stanoveni poctu,
zlozen( a rozdelen{ pravomoci medzi stile komory, ako aj podrobné pravidld organizicie ich zasadnuti.

(3)  Okrem toho je potrebné prijat podrobné pravidld na vykondvanie zdsad pridelovania veci stilym komordm
stanovenych v nariadeni o Eurépskej prokuratire a vo vnitornom rokovacom poriadku. Tieto pravidld by mali
vychddzat zo zdsad ndhodného pridelovania veci a rovnomerného rozloZenia pracovného zatazenia medzi stile
komory.

4)  Vzhladom na potrebu zohladnif vyvoj uplatiiovania tohto rozhodnutia v praxi po zacati ¢innosti Eurdpskej
p vyvoj up praxi p pskej
prokuratiry by kolégium malo pozorne sledovat jeho plnenie a hodnotit jeho wcinky s ciefom vykonat

v budtcnosti pripadné zmeny.

PRIJALO TENTO VNUTORNY ROKOVACI PORIADOK:

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah posobnosti

Tymto rozhodnutim sa vykondva cldnok 15 vnatorného rokovacieho poriadku. Zriaduja sa stile komory Eurdpskej
prokuratdry, uruje ich pocet a stanovuji pravidld rozdelenia pravomoci medzi komory a spdsob pridelovania veci.

Cldnok 2

Zriadenie stilych komor

1. Zriaduje sa pitndst stdlych komoér. Stdle komory st oznacené po sebe idticimi ¢islami od 1 do 15.

() U.v.EUL283,31.10.2017,s. 1.
@) U.v.ESC22,21.1.2021,s. 3.
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2. Podla ¢lanku 16 ods. 3 vnitorného rokovacieho poriadku je kazdy eur6psky prokurdtor prideleny ako stily clen
jednej, dvoch alebo troch stélych komor. Pri prideleni do jednej alebo viacerych stélych komér sa zohladni odhadované
pracovné zataZenie prislusného eurépskeho prokuratora a pridelenie sa urcuje na zéklade:

a) poctu veci pod jeho dozorom a savisiacich dloh, ako sa stanovuje v ¢ldnku 12 ods. 1 nariadenia o Eurdpskej
prokuratire. Pri pociatonom prideleni sa uvedie odhadovany pocet veci v prvom roku fungovania Eurdpskej
prokuratdry;

b) poctu eurdpskych delegovanych prokuritorov, ktorych eurépsky prokuritor koordinuje podla ¢lanku 34 vnitorného
rokovacieho poriadku;

¢) inych konkrétnych dloh, ktoré sa pod jeho vedenim vykondvaji a ktorymi bol eurdpsky prokurdtor povereny v silade
s nariadenim o Eur6pskej prokuratire alebo vnttornym rokovacim poriadkom.

3. Okrem toho sa pri prideleni zdstupcov hlavného eurdpskeho prokurdtora do viac ako jednej stdlej komory dalej
zohladni pracovné zatazenie vyplyvajiice z ich povinnosti podla ¢ldnku 11 ods. 2 a 3 nariadenia o Eurépskej prokuratiire.

4. Hlavny eurdpsky prokurdtor a kazdy zastupca hlavného eurdpskeho prokurdtora predsedaju tym stalym
komordm, ktorych st stalymi ¢lenmi.

Cldnok 3
Zasadnutia stilych komor

1. Kazdd stdla komora v zdsade organizuje asponi dve zasadnutia za kalenddrny mesiac. Predseda stélej komory stanovi
détum tychto zasadnuti aspoii 15 dni vopred.

2. Predseda stilej komory moze v pripade potreby zvolat dalsie zasadnutia. Dalie zasadnutia sa zvoldvaji aspon pit
pracovnych dni vopred. V nalichavych pripadoch sa zasadnutia mézu zvolat hned, ako st k dispozicii stli ¢lenovia
a prislusny dozorujici eurépsky prokurator, aviak najneskor do troch dni.

3. Svynimkou naliechavych pripadov a po konzultdcii s hlavnym eurépskym prokuratorom sa zasadnutia stalych komor
neuskuto¢iujii v tom istom case ako zasadnutia kolégia. Ddtum zasadnutia, ktoré bolo zvolané na ten isty cas ako
zasadnutie kolégia, zmen{ predseda stdlej komory.

4. Pri stanoveni ddtumov zasadnut{ stdlej komory predseda zabezpecuje koordindciu so stdlymi ¢lenmi tejto komory,
prislusnymi eurépskymi prokurdtormi vykondvajiicimi dozor a zamestnancami Gstredia uvedeného v ¢lanku 7.

Cldnok 4
Pridel'ovanie veci stilym komordm

Pridelovanie veci stdlym komordm v pripadoch stanovenych v ¢lanku 32 ods. 5, ¢lanku 41 ods. 3, ¢ldnku 42 ods. 1,
¢lanku 47 ods. 2, ¢lanku 50 ods. 2 druhom pododseku, ¢lanku 51 ods. 3 a ¢lanku 59 ods. 4 vnidtorného rokovacieho
poriadku je v stlade s tymito pravidlami:

a) V systéme spravy veci Eur6pskej prokuratiry je vec po svojom zacati ndhodne pridelend jednej stdlej komore.

b) Aby mohol hlavny eurépsky prokurdtor zvazit prijatie opatreni podla ¢lanku 19 ods. 3 vnitorného rokovacieho
poriadku, je informovany, ked pocet veci pridelenych urcitej stdlej komore je 0 10 % vy$si ako priemerny pocet veci
pridelenych kazdej stédlej komore.

Cldnok 5

Docasné pozastavenie pridelovania novych veci

Na tcely zabezpecenia ¢inného fungovania Eurdpskej prokuratiiry a rovnomerného rozdelenia pracovného zataZenia
medzi stdle komory moze hlavny eurépsky prokurdtor v silade s clinkom 19 ods. 3 vndtorného rokovacieho poriadku na
urcité obdobie pozastavit pridelovanie novych veci jednej alebo viacerym stdlym komordm.
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Cldnok 6
Zmeny pridelenia veci

Na tcely ¢lanku 32 ods. 5 vniitorného rokovacieho poriadku plati, Ze ak sa hlavny eurépsky prokurdtor rozhodne zverit
dozor nad vecou eurépskemu prokurdtorovi z iného ¢lenského $tdtu, nez je $tdt, v ktorom md sidlo eurépsky delegovany
prokuridtor, a tento eurpsky prokurdtor je stdlym ¢lenom stélej komory zodpovednej za sledovanie, vec sa bezodkladne
prideli inej stélej komore.
Cldnok 7
Podpora stilych komér

1. Na podporu ¢innosti stilych komor podla nariadenia o Eurdpskej prokuratdre sa vyclenia primerané persondlne
zdroje zo zamestnancov Eurdpskej prokurattry.

2. Prideleni zamestnanci st ndpomocni predsedovi stilej komory okrem iného pri organizovani programu, priprave
zdpisnic zo zasadnuti, vypracivani dokumentov tykajicich sa zasadnuti a zaznamendvani rozhodnuti prijatych stdlou
komorou v systéme spravy veci.

3.V zavislosti od dostupnosti persondlnych zdrojov st zamestnanci pridelovani tak, aby bola zabezpecend stabilita
a kontinuita podpory poskytovanej poverenej stélej komore.

Cldnok 8
Utast 0sdb, ktoré nie sii €lenmi kolégia, na zasadnutiach stilej komory

1. Okrem osob uvedenych v ¢ldnku 10 ods. 9 nariadenia o Eurdpskej prokuratiire moze predseda stilej komory po
konzultdcii so stdlymi ¢lenmi a prislusnym dozorujicim eurépskym prokurdtorom pozvat ktoréhokolvek ¢lena ustredia,
eurépskeho delegovaného prokurdtora alebo zamestnanca Eurdpskej prokuratdry, aby sa zicastnil na zasadnuti stalej
komory v stvislosti s konkrétnymi bodmi programu, ak je to potrebné na to, aby sa stilej komore umoznilo prijimat
rozhodnutia.

2. Naten isty iéel moze vo vynimoénych situdcidch, ked to nie je v rozpore s uplatnitelnymi ustanoveniami prava Unie
alebo vnutrostitneho prava, predseda stilej komory po konzulticii so stalymi ¢lenmi, prislusnym dozorujicim eurépskym

prokurdtorom a v pripade potreby konajicim eurdpskym delegovanym prokurdtorom pozvat na zasadnutie stdlej komory
akakol'vek ind osobu.

3. Osoby pozvané v siilade s odsekmi 1 a 2 nemozu byt za ziadnych okolnosti pritomné v momente, ked sa prejedndva
rozhodnutie stélej komory.

4. Administrativne ndklady plyniice z pozvani podla tohto ¢linku sa hradia z rozpoctu Eurépskej prokuratiry.
V pripade, Ze z pozvania vyplyvaji ndklady, je o pozvaniach informovany spravny riaditel.

Cldnok 9

Hodnotenie

Kolégium postdi vplyv tohto rozhodnutia na efektivnost prace Eurdpskej prokuratiry Sest mesiacov po ditume
stanovenom v stlade s ¢ldnkom 120 ods. 2 nariadenia o Eurépskej prokuratire.

Cldnok 10

Nadobudnutie G¢innosti

Toto rozhodnutie nadobida platnost dilom jeho prijatia kolégiom.
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V Luxemburgu 25. novembra 2020

Za kolégium
Laura Codruta KOVESI
hlavnd eurdpska prokurdtorka
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v

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

PredbeZzné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.10111 — CVC|Vivartia Holdings)
Vec, ktord moze byt posidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)

(2021/C 59/08)

1.  Komisii bolo 12. februdra 2021 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (') dorucené oznimenie
o zamy$lanej koncentrcii.

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:
— CVC Capital Partners SICAV-FIS S.A. (,CVC Capital Partners*, Luxembursko),

— Vivartia Holdings S.A. (,Vivartia Holdings*, Grécko).

Podnik CVC Capital Partners ziskava v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fizidch kontrolu nad celym podnikom
Vivartia Holdings.

Koncentrécia sa uskutociuje prostrednictvom kapy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— CVC Capital Partners: Podnik CVC Capital Partners a jeho dcérske spolocnosti spravujii investi¢né fondy a platformy,
— Vivartia Holdings: vyroba a predaj roznych mlie¢nych vyrobkov, tiav, kombindcii zeleninovych mrazenych mixov

a polotovarov. Vivartia Holdings zdroveri vlastni a poskytuje franchise na viacero znaciek restaurdcii a kaviarni
a vlastni viacero dalsich restaurdcif, kaviarni a cukrarni.

3. Na zdklade predbezného postidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia o fiizidch.

V stlade s ozndmenim Komisie o zjednodusenom postupe pri rieSeni niektorych koncentrécii podla nariadenia Rady (ES)
¢.139/2004 (%) treba uviest, Ze tato vec je mozné posudzovat v stilade s postupom stanovenym v uvedenom ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentricii.

() U.v.EUL 24,29.1.2004, s. 1 (,nariadenie o fiizidch").
® U.v.EUC 366, 14.12.2013, s. 5.
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Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor 10 dni odo dna uverejnenia tohto ozndmenia. VZdy je nutné uviest
toto referen¢né ¢&islo:

M.10111 — CVC/Vivartia Holdings

Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné tidaje:
e-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Predbezné ozndmenie o koncentrdcii
(Vec M.10166 - Latour Capital/Watling Street Capital Partners/Funecap Groupe)
Vec, ktord moze byt posidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)

(2021/C 59/09)

1. Komisii bolo 11. februdra 2021 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (') dorucené ozndmenie
o zamyslanej koncentrécii.

Toto oznamenie sa tyka tychto podnikov:

— Latour Capital Management SAS (,Latour Capital“, Franctizsko),

— Watling Street Capital Partners LLP (,Watling Street“, Spojené kralovstvo),
— Funecap Partners III (,Groupe fondateur Funecap®, Franciizsko),

— Staglieno NewCo a jeho dcérske spolo¢nosti (,Groupe Funecap®, Franctzsko) pod kontrolou podnikov Watling Street
a Groupe fondateur Funecap.

Latour Capital, Watling Street a Groupe Fondateur Funecap ziskavajii v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) a ¢ldnku 3 ods. 4
nariadenia o fazidch spolo¢ni kontrolu nad podnikom Groupe Funecap.

Koncentrécia sa uskutociiuje prostrednictvom kipy cennych papierov.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Latour Capital: spravcovskd spolo¢nost, ktord nadobuda vicSinovy a mensinovy podiel najmd vo franctizskych
spolo¢nostiach, najmd v oblastiach obchodného poradenstva, finan¢énych sluzieb, fotografovania umenia,
elektrotechniky, distribiicie odevov, odpadovych kontajnerov ¢i integracie komunikaénych sieti v Eurdpe,

— Watling Street: hlavnd materskd spolo¢nost zalozend podla anglického prava skupiny Charterhouse, ktord poskytuje
sluzby spravy investi¢nych fondov. Portf6liové spolocnosti skupiny Charterhouse st eurépske spolo¢nosti posobiace
najma v oblasti sluzieb, zdravotnictva, priemyslu a spotrebného tovaru/spotrebnych sluZieb,

— zakladajica skupina Funecap: skupina, ktord tvoria Thierry Gisserot a Xavier Thouplus prostrednictvom svojich
prislusnych osobnych holdingovych spolo¢nosti Velluzco SAS a Ophrys Partners SAS so sidlom vo Franctzsku.
Okrem skupiny Groupe Funecap kontroluji aj niekolko dalsich spolo¢nosti pdsobiacich vo Franctizsku v odvetviach
fotovoltaickej vyroby elektrickej energie, vyroby energie a tepla, ako aj sluzieb v oblasti nehnutelnosti a hotelierstva,

— Groupe Funecap: posobi vo Franctizsku (a len okrajovo v Belgicku) v oblasti poskytovania pohrebnych sluzieb, riadenia
krematorii, technickych prac na cintorinoch a predplatenych pohrebnych vydavkov.

3. Na zdklade predbezného postidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia o fizidch.

V stilade s ozndmenim Komisie o zjednodu$enom postupe pri rieSeni niektorych koncentrécii podl'a nariadenia Rady (ES) ¢.
139/2004 () je potrebné uviest, Ze tdto vec je mozné posudzovat v stilade s postupom stanovenym v uvedenom ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentricii.

() U.v.EUL 24,29.1.2004, s. 1 (,nariadenie o fiizidch").
® U.v.EUC 366, 14.12.2013, s. 5.
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Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor 10 dni odo dna uverejnenia tohto ozndmenia. VZdy je nutné uviest
toto referen¢né ¢&islo:

M.10166 — Latour Capital/Watling Street Capital Partners/Funecap Groupe

Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné tidaje:
e-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie jednotného dokumentu zmeneného na zdklade schvilenia nepodstatnej zmeny v silade
s ¢lankom 53 ods. 2 druhym pododsekom nariadenia (EU) ¢ 1151/2012

(2021/C 59/10)

Eurépska komisia schyilila tito nepodstatnti zmenu v stlade s ¢ldnkom 6 ods. 2 tretim pododsekom delegovaného
nariadenia Komisie (EU) ¢. 664/2014 ().

Ziadost o schvilenie tejto nepodstatnej zmeny je uverejnend v databdze Komisie eAmbrosia.

]EDNOTNY DOKUMENT
,LAGUIOLE*
EU &: PDO-FR-0120-AM09 - 3. 9. 2020
CHOP (X) CHZO ()

1. Nazov (ndzvy)

,Laguiole

2. Clensky $tét alebo tretia krajina

Franctzsko

3. Opis pol'nohospodirskeho vyrobku alebo potraviny

3.1. Druh vyrobku

Trieda 1.3. Syry

3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1

,Laguiole“ je syr z kravského mlieka so suchou kérou, lisovany, tepelne neupravovany, valcovitého tvaru s obsahom
tuku najmenej 45 gramov na 100 gramov syra po tplnom vysuseni a s obsahom susiny nie niz§im ako 58 gramov
na 100 gramov syra.

,Laguiole” md tvar valca s priemerom 30 az 40 cm, pomer medzi vyskou a priemerom predstavuje 0,8 k 1, hmotnost
od 20 do 50 kg.

Zrenie trvd najmenej $tyri mesiace od ddtumu syrenia.

Syrova hmota je slonovinovozltej az slamovozltej farby a kora, ktora je belava az svetlosivd, sa mdZze pocas procesu
zrenia zmenit na jantdrovohnedd aZ granitova sivi.

V zavislosti od stupiia zrenia je jeho mlie¢na chut stredne vyraznd az vyraznd, vyvazend a $pecifickd, ¢o sa prejavuje

v prichutiach pripominajicich Cerstvé seno az suché lieskové oriesky; tdto chut v tstach zotrvava vdaka typickym
vlastnostiam vyrobkov vyrobenych zo surového mlieka.

() U.v.EUL179,19.6.2014,s.17.
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3.3. Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho povodu) a suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch)

Zékladnd kimna ddvka stdda dojnic sa zabezpecuje pouzitim krmiv pochddzajicich zo zemepisnej oblasti. Jediné
povolené objemové krmiva pozostavaji z miestnej flory rastdcej na likach a pasienkoch, prirodnych alebo trvalych,
ako aj z kifmnych trav a strukovin pestovanych na docasnych lakach. PouZivanie kukuri¢nej sildZe, travovej silaze,
balenej travy alebo akéhokolvek iného krmiva konzervovaného mokrym procesom je zakdzané.

V obdobi dostupnosti trdvy, okrem pripadov, ked to klimatické podmienky neumoznuji, zdkladnd kimna ddvka stdda
dojnic pozostdva najmd zo spasanej travy pocas minimalneho ro¢ného akumulovaného obdobia 120 dni. Pocas tohto
obdobia objem krmiv priddvanych k zdkladnej kimnej dévke spdsanej travy nesmie presiahnut 3 kg susiny na dojnicu
na deti, v priemere na stado a obdobie pastvy.

Priddvanie doplnkovych krmiv k zdkladnej kimnej ddvke je obmedzené na 6 kg na dojnicu pocas lakticie na der,
v priemere na vietky dojnice pocas laktacie a za rok. Nestanovuje sa povinnost, aby doplnkové krmiva pochddzali zo
zemepisnej oblasti, pretoze tdto oblast nemd dostato¢né polnohospodarske zdroje.

Na kfmenie zvierat sa povolujd len rastlinné krmiva, vedlajsie produkty a doplnkové krmiva, ktoré pochddzajia
z netransgénnych produktov.

Na doplnkové kfmenie stdda dojnic sa smi pouZivat iba suroviny a doplnkové davky uvedené v pozitivnom zozname.

Syr ,Laguiole* sa vyrdba vylucne zo surového plnotu¢ného kravského mlieka, ktoré nebolo upravené z hladiska
obsahu bielkovin a tukov. Akékolvek fyzické spracovanie je zakdzané.

Mlieko pouzité na vyrobu syra ,Laguiole” musi pochddzat vylu¢ne zo stdd dojnic pozostavajicich z krdv plemena
franctzsky Simental (kéd plemena 35) alebo plemena Aubrac (kéd premena 14) alebo z krizencov tychto dvoch

plemien s overenym povodom. V pripade kriZzencov mimo prvej generdcie moze byt stiCastou stdda dojnic iba krava,
ktora pochddza z kriZenia s otcovskym plemenom Aubrac (kod plemena 14).

3.4. Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit vo vymedzenej zemepisnej oblasti

Produkcia mlieka, vyroba syra a jeho zrenie sa uskuto¢iujii v danej zemepisnej oblasti.

3.5. Specifické pravidld krdjania, strihania, balenia atd. vyjrobku, na ktory sa vztahuje registrovany ndzov
Syr ,Laguiole” sa moZe predavat vo forme porcii, kociek, ty¢iniek, kiskov, hoblin, platkov, ako aj strihany a najemno
nakrdjany.
Ak sa syr preddva v spotrebitelskom baleni, musi sa preddvat s kusom kory charakteristickej pre toto oznacenie,
s vynimkou:

— jednotlivych porcii a platkov mensich nez 70 gramov,

— kociek, ty¢iniek, kiiskov, hoblin, strithaného a nadrobno nakrdjaného syra, ktoré nesma mat koru.

3.6. Specifické pravidld oznacovania vyrobku, na ktory sa vztahuje registrovany ndzov

Okrem povinnych tidajov stanovenych v predpisoch o oznacovani a prezentdcii potravin sa na etiketich syrov musia
v rovnakom zornom poli uvddzat aj tieto idaje:

— ndzov oznacenia povodu uvedeny pismom, ktorého velkost zodpovedd minimédlne dvom tretindm velkosti
najvicsieho pisma na etikete,

— symbol CHOP Eurdpskej tnie.

Pouzitie slova ,buron (vyrobené na salasi) je povolené na etiketich, v reklame, na faktrach alebo obchodnych
dokumentoch za tychto podmienok: slovo ,buron® (vyrobené na salasi) sa obmedzuje vylucne na syry vyrobené
z mlieka jediného stdda v obdobi sezénneho presunu stdda (od 25. mdja do 13. oktébra), ktoré sa pocas tohto
obdobia pasie na likach v nadmorskej vyske nad 1000 metrov. Na to, aby sa na syroch mohlo uvddzat toto
oznalenie, musia byt syry vyrobené v budovich vyhradenych na vyrobu syra, postavenych v tejto oblasti horskych
ldk a na kazd vyrobiu syra musi pripadat jediné stido. Mobilné budovy alebo lahké stavby, ako napriklad pristresky
z dosiek, nie st povolené.
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Etiketu mozno nahradit priamym vytla¢enim ddajov na koru syra alebo predtlacenou etiketou z latky umiestnenou
priamo na kore.

Identifikdcia vyrobku sa takisto zaistuje pomocou embosovaného odtlacku, na ktorom je vyobrazeny laguiolsky byk
a ktory obsahuje slovo ,Laguiole®, a identifikaéného znaku, ktoré st pripevnené na syre.

4. Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti
Zemepisna oblast je vymedzend tymito obcami alebo ¢astami obci:

Departement Aveyron: obce Argences en Aubrac, Campouriez, Cantoin, Cassuéjouls, Castelnau-de-Mandailles, Le
Cayrol, Condom-d’Aubrac, Coubisou, Curieres, Entraygues-sur-Truyere (pravy breh rieky Lot a lavy breh rieky
Truyére v hornej Casti sttoku riek Lot a Truyere), Espalion (pravy breh rieky Lot), Estaing, Florentin-la-Capelle,
Huparlac, Laguiole, Montézic, Montpeyroux, Le Nayrac, Pomayrols, Prades-d’Aubrac, Saint-Amans-des-Cots, Saint-
Chély-d’Aubrac, Saint-Come-d’Olt (pravy breh rieky Lot), Saint Geniez d’Olt et d’Aubrac (pravy breh rieky Lot), Saint-
Laurent-d'Olt (pravy breh rieky Lot), Saint-Symphorien-de-Théniéres, Sainte-Eulalie-d’Olt (pravy breh rieky Lot),
Soulages-Bonneval.

Departement Cantal: obce Anterrieux, Chaudes-Aigues, Deux-Verges, Espinasse, Fridefont, Jabrun, Lieutades,
Maurines, Saint-Martial, Saint-Rémy-de-Chaudes-Aigues, Saint-Urcize, La Trinitat.

Departement Lozere: obce Banassac-Canilhac (pravy breh rieky Lot), Les Bessons, Brion, Le Buisson, Chauchailles, La
Fage-Montivernoux, La Fage-Saint-Julien, Fournels, Grandvals, Les Hermaux, Marchastel, Nasbinals, Noalhac, Peyre en
Aubrac (len na Gzemi delegovanych obci Aumont-Aubrac, La Chaze-de-Peyre, Fau-de-Peyre, Sainte-Colombe-de-
Peyre) Prinsuéjols-Malbouzon, Recoules-d’Aubrac, Saint-Chély-d’Apcher, Saint-Germain-du-Teil, Saint-Juéry, Saint-
Laurent-de-Muret, Saint-Laurent-de-Veyres, Saint-Pierre-de-Nogaret, Les Salces, Termes, Trélans.

5. Sivislost so zemepisnou oblastou

,Laguiole“ sa vyrdba z mlieka krdv plemien francizsky Simentdl a Aubrac, ktoré dokdzu najlepsie zhodnotit travu
a suché krmivo vyrobené v tejto zemepisnej oblasti. Vdaka tomuto mlieku — surovému a plnotuénému —
v kombindcii s vyrobnym postupom, ktory zahffia odkvapkdvanie a dlhé zrenie pri nizkej teplote, ziskava syr
,Laguiole” charakteristické vlastnosti, najmi vysoky obsah susiny, ako aj vyvdZenti a aromatickd chut.

Zemepisnd oblast sa vyznacuje osobitymi charakteristikami stvisiacimi s povahou jej pody, podnebia, nadmorskou
vyskou a prirodzenym ohrani¢enim na zdklade ¢lenitosti terénu. Pédy st ¢adiCového alebo zulového povodu.
Kontrastné a drsné podnebie je vysledkom stretu medzi horskym a kontinentdlnym vplyvom oblasti Auvergne, ktory
prindda dlhé, studené a veterné zimy, Casto so snehovou pokryvkou, a juznym vplyvom, ktory prindsa teplo
a vydatné, prudké dazde. Pohorie Aubrac, uprostred tejto oblasti, tvorf homogénny celok s priemernou nadmorskou
vyskou 1 000 m. Na zdpade a na juhu je zemepisnd oblast prirodzene vymedzena riekami Truyére a Lot. Kombindcia
p6dy, podnebia a nadmorskej vysky poskytuje pasienkom mimoriadne vlastnosti, najmi rozmaniti, aromatickd
a bohatd fléru. Na tychto pasienkoch rastii — viac nez v inych oblastiach — typické rastliny bohaté na aromatické
molekuly (terpény), ako napriklad rastliny Celade Apiaceae, ako je napriklad koprovnik Stetinolisty (Meum
athamanticum), Celade pakostovité, ako napriklad pakost lesny (Geranium sylvaticum), Celade zloznokveté, ako
napriklad nevidza (Achillea) a rebricek (Centaurea) a celade hluchavkovité, ako napriklad Eernohldvok velkokvety
(Prunella grandiflora) a materina dtiska (Thymus).

Vyroba syra ma v tomto regiéne velmi dlhd tradiciu. Od 12. storo¢ia mnisi z kldstorov Aubrac a Bonneval urcovali
pravidla vyroby syra ,Laguiole”, aby mohli mlieko ziskané v lete vyuzit na nasytenie ptitnikov prichddzajicich v zime;
okolit{ farmdri ich napodobiiovali. V roku 1897 zaloZili polnohospodari z tejto horskej oblasti predajné zdruzenie,
ktoré sa v roku 1939 zmenilo na zdruZenie na ochranu a napokon v roku 1961 toto zdruZenie dosiahlo uznanie
oznacenia povodu.

Dodnes sa syr ,Laguiole* vyrdba zo surového plnotu¢ného mlieka, ktoré produkuji kravy plemien franctizsky
Simentdl a Aubrac, ktoré st dobre prisposobené podmienkam prostredia tejto zemepisnej oblasti (stredohorie)
a ktoré sa kimia prevazne Cerstvou trdvou a senom zo zemepisnej oblasti, bez krmiva konzervovaného mokrym
procesom a s obmedzenym objemom doplnkovych krmiv. Geneticky vyber pri tychto plemendch umoznil zvysit
obsah bielkovin v mlieku na tkor tukov a ziskat tak mlieko, ktoré je velmi vhodné na vyrobu syrov. Prispieva k tomu
takisto krmivo; zdkaz pouzivania kukurice v krmive, ¢im sa udrziava nizky obsah tuku v mlieku.
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Syr ,Laguiole” je vysledkom dlhého zrenia vo vlhkej a chladnej pivnici (6 az 12 °C), ktorého tspech zavisi najmi od
osobitnej vyrobnej technoldgie (ako je dvojité odkvapkavanie syrovej zrazeniny v lise a umiestnenie do formy, ¢im sa
posilni suchy vytazok) a od pravidelnej starostlivosti (trenie a obracanie). Tieto postupy st zarucené vd'aka znalostiam,
ktoré v zemepisnej oblasti pretrvali.

,Laguiole® je syr zo surového plnotucného mlieka, velkych rozmerov (20 az 50 kg). Jeho lisovand, tepelne
neupravovand syrovd hmota obsahuje minimdlne 58 % susiny. Syr zreje minimalne $tyri mesiace.

V zavislosti od stupiia zrenia je jeho mlie¢na chut stredne vyraznd az vyraznd, vyvazena a $pecifickd, ¢o sa prejavuje
v prichutiach pripominajicich Cerstvé seno az suché lieskové oriesky; tato chut v dstach zotrvéva.

Produkcia mlieka v zemepisnej oblasti ,Laguiole” mala pévodne znacne sezénny charakter. Odoberat mlieko krave,
ktord nim zdrovein kfmila svoje tela, bolo totiz mozné iba v Case, ked vdaka prirodzenej trodnosti pody
v zemepisnej oblasti vyrastla bujnd fléra a umoznila pokryt potreby zvierat. Aby bolo mozné uchovat toto mlieko
a preniest ho do inych obdobi, chovatelia hovidziecho dobytka v zemepisnej oblasti zacali vyrdbat trvanlivy syr
velkych rozmerov — ,Laguiole*.

KedZe tento syr sa vyrdba z plnotuéného mlieka, jeho schopnost uchovania je viazand na podmienky produkcie
mlieka a vyroby, ktoré uprednostiiujii mlieko velmi vhodné na vyrobu syrov, s vysokym obsahom bielkovin, ale
zéaroveri s obmedzenym obsahom tukov, ktoré je vhodné na intenzivne odkvapkévanie v lise, ako aj v lisovniach po
vloZeni do formy a umozriuje ziskat lisovand, tepelne neupravovani syrovi hmotu s vysokym obsahom susiny.

Dojnice plemien franctzsky Simentdl a Aubrac si mimoriadne dobre prispésobené prirodnym podmienkam
zemepisnej oblasti. Vdaka svojej odolnosti mozu plne vyuzif moznosti zemepisnej oblasti, pokial ide o potravu,
a pritom znésat obmedzenia, ktoré prinasaji dlhé a drsné zimy. Krmivd, ktorymi sa kimia, si bohaté na aromatické
rastliny, ktoré prevoniavaji mlieko, a tym aj syr ,Laguiole®, ktory sa z neho vyraba.

Vyroba zo surového mlieka a dlhé zrenie pri nizkych teplotich vedd k typickym vlastnostiam syra ,Laguiole”
spojenym s mlie¢nou flérou surového plnotu¢ného mlieka.

Odkaz na uverejnenie $pecifikdcie
(¢lénok 6 ods. 1 druhy pododsek tohto nariadenia)

https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-90d6b8cf-7708-4493-8879-136160fd5256
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